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ّاةحاضأر  زماننأا یحت أ اةقأيم  منأ  رجمأ باةتّ  ونّاةمهتم أ طرحأ  مأا أهأ ّ  مأن الأمانأ  مسألة  أنّ  في لاشكّ  :صملخ  
م  ما علی وءاةض ّ إةقاء إةی تهيف  اةبحثمّ  اةورق  ه ه فإنّ  م الأهمّ  ه ه إةىّوباةن ظر  اةعرب اةقيماء اةعلماء قي 
 .لومحأواةتّ  صريحباةتّ  سواء ّلأمان ا حول واةفرس
 الأمانأ  مسلة  نيرس أن اةممکن من  أنّ  اةوصفي  حليلياةتّ  اةمنهج انتهجت اةتي راس اةيّ  ه ه نتائج أه ّ  تبي ن
ّ لالأوّ  اةحقأ  حقأول  خمسأ  فأي اةقأيماء عنأي وا اةأ ين آراء يخأ   ّأوّاةمتأرجمينّمأنّسأواءّعامأ ّرجمأ ةلتّ  نظأر 

أأّاةعلمأأاء ّّانياةث أأّبهأأا ّيناةمهتم  ّّاةأأ اةقرآني اةثّ ّ اةأأنّ ّترجمأأ ّيخأأ   أأّ اةأأنّ ّترجمأأ ّيخأأ   ّابأأ اةرّ ّعري اةحق اةش 
ّ ّّاةعلمي والأخيرّ اةنّ ّترجم ّيخ    .اةقصصيّريياةسّ ّ اةنّ ّترجم ّفيّقيلتّاةتيّالآراءّمختلفّيخ  

 .رجمة،التراث،الأمانة،العربیة،الفارسیةالت  : ليلةالد   الكلمات
Abstract: There is no doubt that the issue of the Secretariat is one of the most important 

questions of those interested in translation from ancient times to the present time, and in this 

importance, these research papers aim at shedding light on what the ancient Arab and Persian 

scholars have presented about the Secretariat, whether by declaring or waving. 

The main results of this study, which followed the descriptive analytical approach, show that it is 

possible to study the question of the Secretariat among the ancients in five fields. The first field 

concerns the opinions of those who have considered the translation in general, both from the 

translators or scientists interested in them. For opinions on the translation of the poetic text, the 

fourth field includes the translation of the scientific and other text, including opinions on the 

translation of narrative text. 

Keywords: Translation, Heritage, Secretariat, Arabic, Persian. 
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Waisman, Sergio, Borges and Translation: The Irreverence of the Periphery, Lewisburg: Bicknell University 

Press, 2005. P70-74 
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